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KOMISSION PAATOS,
tehty 30 paivind lokakuuta 1998,

syotiaviksi tarkoitettujen oliivien tuotannolle Portugalissa myOnnettivistd tuesta

(tiedoksiannettu numerolla K(1998) 3340)

(Ainoastaan portugalinkielinen teksti on todistusvoimainen)

(98/620/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon rasva-alan yhteisestd markkinajérjestelysté
22 pdivand syyskuuta 1966 annetun neuvoston asetuksen
N:o 136/66/ETY ('), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1638/98 (%), ja erityisesti
sen 5 artiklan 4 kohdan,

sekid katsoo, ettd

asetuksen N:o 136/66/ETY 5 artiklan 4 kohdassa anne-
taan jasenvaltioille mahdollisuus myo6nt4d osa taatusta
kansallisesta maarastd ja oliividljyn tuotantotuesta syOti-
vaksi tarkoitettujen oliivien tukemiseen edellytyksilla,
jotka komissio vahvistaa 38 artiklassa saddettyd menettelyé
noudattaen,

Portugali on esittainyt markkinointivuotta 1998/1999
koskevan pyynnon, ja olisi vahvistettava yksityiskohtaiset
saannot tuen myontimisestd,

olisi saadettdva, ettd tuki myonnetdadn Portugalissa sijaitse-
vasta oliivitarhasta tulevien, syttavaksi jalostettavien olii-
vien tuottajille, ja tdsmennettivd tuen myontimisedelly-
tykset,

olisi madriteltavd jalostuskaudeksi aika 1 paivisti marras-
kuuta 1998 31 piivaan elokuuta 1999; jalostusyritykseen
ennen 1 paivaa syyskuuta 1998 tulleita tuoreita oliiveja ei
pidetd mainitun ajan kuluessa jalostettuina; jalostettuina
olisi pidettdva oliiveja, joille on tehty joko ensimmiinen,
vahintadn viisitoista pédivda kestivd suolavesikisittely ja
jotka on poistettu lopullisesti suolavedestd, tai jokin muu
kasittely, jonka jilkeen ne soveltuvat elintarvikkeeksi,

olisi madariteltdva tukeen oikeutettujen jalostettujen syota-
viksi tarkoitettujen oliivien paino sekd jalostettujen syotd-
viksi tarkoitettujen oliivien ja oliiviéljyn vilinen vastaa-
vuus, joiden avulla lasketaan sy6taviksi tarkoitettujen olii-
vien yksikkotuki ja hallinnoidaan taattuja kansallisia
maaria,
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syotavaksi tarkoitettujen oliivien jalostusyritykset on
hyviksyttiva erikseen madritellyilla edellytyksillg,

olisi annettava sadnnoksid syotavaksi tarkoitettuja oliiveja
koskevan tuen valvonnasta;, niissi saannoksissi olisi
saadettdvi erityisesti syotaviksi tarkoitettujen oliivien tuot-
tajan tekemistd viljelyilmoituksesta, tuottajien toimitta-
mien oliivien maarad koskevista, jalostajien antamista
tiedoista, jalostusketjusta poistuvista oliiveista ja maksaja-
virastojen valvontavelvollisuuksista; olisi saddettdva syotd-
vaksi tarkoitettujen oliivien tuottajiin sovellettavista
rangaistuksista siind tapauksessa, ettd ilmoitus ei vastaa
tarkastuksessa todettuja tietoja,

olisi maariteltavé tekijit, joiden perusteella lasketaan jalos-
tettujen syotaviksi tarkoitettujen oliivien tuottajille myon-
nettavin tuen mdéird; tuesta voidaan tietyilla edellytyksilld
myontad ennakkoa;

Portugalin on annettava komissiolle tiedoksi timin
paitoksen soveltamiseksi toteutetut kansalliset toimenpi-
teet sekd tuen ennakon ja lopullisen tuen laskemisessa
kaytettavat tekijat, ja

tdssd paatOksessd sdddetyt toimenpiteet ovat rasvojen
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Portugali saa oliivicljyn markkinointivuonna 1998/1999
myontaa syotaviksi tarkoitettujen oliivien tuotantotukea
tissd paatOksessd saddetyillda edellytyksilla.

2 artikla

1. Syoétaviksi tarkoitettujen oliivien tuotantotuki myo6n-
netddn Portugalissa sijaitsevalta oliivitarhalta tulevien
sellaisten oliivien tuottajille, jotka on toimitettu jalostetta-
viksi syotaviksi tarkoitetuiksi oliiveiksi titd tarkoitusta
varten hyviksytyssa yrityksessd.

2. Tukea myo6nnetddn 1 piivin marraskuuta 1998 ja 31
paivan elokuuta 1999 vilisend aikana jalostetuille syota-
vaksi tarkoitetuille oliiveille.
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Ennen 1 paivaa syyskuuta 1998 hyviksyttyyn jalostuslai-
tokseen tulleita oliiveja ei kuitenkaan oteta huomioon.

3. Tissd pddtoksessd “jalostetuilla syotaviksi tarkoite-
tuilla oliiveilla” tarkoitetaan oliiveja, joille on tehty vahin-
tadn viisitoista paivaa kestinyt ensimmaiinen Kkisittely
suolavedelli ja jotka on poistettu lopullisesti suolavedesta,
tai jokin muu Kkisittely, jonka jilkeen ne soveltuvat elin-
tarvikkeeksi.

3 artikla

1. Syotavaksi tarkoitettujen oliivien yksikk6tuen laske-
miseksi ja taattujen kansallisten méarien hallinnoimiseksi
100 kilogramman jalostettuja sy6taviksi tarkoitettuja olii-
veja katsotaan vastaavan 10:td kilogrammaa oliiviéljyd,
joka on oikeutettu asetuksen N:o 136/66/ETY 5 artiklassa
saadettyyn tuotantotukeen.

2. Huomioon otettava jalostettujen syotiviksi tarkoitet-
tujen oliivien paino on kokonaisten tai tarvittaessa rikot-
tujen mutta valutettujen oliivien, joista ei ole poistettu
kivid, nettopaino jalostuksen jilkeen.

4 artikla

1. Jalostusyrityksille, jotka tayttavdt seuraavat edelly-
tykset, myonnetddn hyvaksyntinumero:

— yritys on jattinyt hyviksyntda koskevan hakemuksen,
johon on liitetty 2 kohdassa tarkoitetut tiedot ja 3
kohdassa tarkoitetut sitoumukset,

— se pitdd kaupan sy6tiavaksi tarkoitettuja oliiveja, jotka
on jalostettu ja joita on voitu tarvittaessa kisitelld myos
muulla tavoin,

— se on saanut tai tulee saamaan voimassa olevan kansal-
lisen lainsdidinnén mukaisesti teollisen toiminnan
harjoittamista koskevan hyviksymisen.

2. Hyviksyntda koskevassa hakemuksessa on oltava
vdhintadn seuraavat tiedot:

— kuvaus teknisistd jalostuslaitteista ja varastointitiloista
ja niiden ilmoitettu kapasiteetti,

— kuvaus kaupan pidettivistd, syOtaviksi tarkoitetuista
oliiveista; kunkin kaupan pitdmisen muodon osalta on
ilmoitettava jalostettujen syotavaksi tarkoitettujen olii-
vien keskipaino yhtd kilogrammaa valmistettua
tuotetta kohden,

— vyksityiskohtaiset tiedot syotdvaksi tarkoitettujen olii-
vien varastojen madristd 1 pédivana syyskuuta 1998 ja 1
péaivind marraskuuta 1998 valmistuksen eri vaiheissa
ja eri valmistusmuotojen mukaan.

3. Hyviksyntd4 varten yrityksen on sitouduttava:

— ottamaan vastaan, kidsittelemadn ja varastoimaan eril-
ladn tukeen oikeutetut syotaviksi tarkoitetut oliivit,
kolmansista maista tulevat oliivit ja oliivit, joista ei
myoénnetd tukea,

— pitimaan kaikista syotaviaksi tarkoitettuja oliiveja
koskevista toimista rahoituskirjanpitoon liitettyd varas-
tokirjanpitoa, jossa mainitaan kunkin péivin osalta:

a) yritykseen tulleet oliivit erdkohtaisesti sekd kunkin
erdn tuottaja,

b) 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti jalostettavat oliivit
ja jalostettujen syotaviksi tarkoitettujen oliivien
maarit,

c) syotaviksi tarkoitetut oliivit, joiden kisittely on
paittynyt, ja

d) yrityksestd lahteneet maiérdt valmistusmuodon
mukaan ja niiden vastaanottajat,

— toimittamaan tuottajalle ja toimivaltaiselle yksikolle 6
artiklassa tarkoitetut asiakirjat ja tiedot samassa artik-
lassa saadetyilla edellytyksilla,

— suostumaan kaikkiin tdssd pddtoksessd tarkoitetun
jarjestelman mukaisiin tarkastuksiin.

4. Hyviksyntdd ei myOnnetd tai se peruutetaan viipy-
mittd yritykselta:

— joka ei taytd hyviksynnian edellytyksid tai

— jota vastaan toimivaltaiset viranomaiset ovat nostaneet
syytteen asetuksessa N:o 136/66/ETY saidettyé jarjes-
telmad koskevista sddnnonvastaisuuksista tai

— joka on viimeksi kuluneiden 24 kuukauden aikana
saanut rangaistuksen mainitun asetuksen rikkomisesta.

5 artikla

Syotavdksi tarkoitettuja oliiveja koskevan tuotantotuen
myontamista varten oliivinviljelijain on jatettdvd viimeis-
tadn 31 pédivani joulukuuta 1998 oliividljyn tuotantotukea
varten sdddettyd viljelyilmoitusta tdydentdvd ilmoitus tai
tarvittaessa uusi ilmoitus, jossa annetaan syotaviksi tarkoi-
tettujen oliivien osalta kaikki mainitussa oliivi6ljya koske-
vassa viljelyilmoituksessa olevat tiedot.

Jos kyseiset tiedot on jo annettu oliividljyd koskevassa
viljelyilmoituksessa, tiydentidvaan ilmoitukseen merkitdian
ainoastaan viittaus viljelyilmoitukseen ja asianomaisiin
lohkoihin.

Syotaviaksi tarkoitettuja oliiveja koskevat ilmoitukset
syotetdan oliiviljyn tuotantotukijarjestelmissa sdadettyyn
aakkosnumeeriseen tietokantaan.

6 artikla

1. Hyviksytty yritys antaa syotaviksi tarkoitettujen olii-
vien tuottajalle toimitushetkelld todistuksen, jossa ilmoite-
taan yritykseen tulleiden oliivien maééri. Oliiveista, jotka
ovat tulleet yritykseen 1 paivin syyskuuta 1998 ja 31
paivan lokakuuta 1998 vilisend aikana, jalostettaviksi 1
paivastd marraskuuta 1998 alkaen, todistus on annettava
ennen 1 pdivad joulukuuta 1998.
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2. Hyviksytty yritys ilmoittaa toimivaltaiselle yksikolle
ja tarkastusvirastolle:

a) ennen kunkin kuukauden 10 paivaa:

— niiden yritykseen tulleiden oliivien méaran, joiden
jalostus on aloitettu, sekd edeltivin kuukauden
aikana jalostettujen oliivien méérit,

— edeltdvin kuukauden aikana valmistettujen ja
yrityksestd lahteneiden oliivien maéarat valmistus-
muodon mukaan,

— kahdessa ensimmiisessa luetelmakohdassa tarkoi-
tetut médrit yhteensd sekd varastojen midrd edel-
tivin kuukauden lopussa;

b) ennen 1 paivad heindkuuta 1999 sy6taviksi tarkoitet-
tuja oliiveja oliivi6ljyn markkinointivuonna 1998/1999
viljelleiden tuottajien nimet ja maérdt, joista ndille on
annettu 1 kohdassa tarkoitettu todistus;

c) ennen 1 paivaad kesdkuuta 2000 kaikki oliivi6ljyn
markkinointivuoden 1998/1999 aikana toimitetut
maarat ja kaikki niitd vastaavat jalostetut méarat.

7 artikla

1. Syotdviksi tarkoitettujen oliivien tuottajan on ennen
1 paivad heindkuuta 1999 jatettdvd suoraan tai vilillisesti
toimivaltaiselle yksikolle tukihakemus, jossa on oltava
vahintddn seuraavat tiedot:

— tuottajan nimi ja osoite

— niiden tilojen ja lohkojen sijainti, joilta oliivit on
korjattu, sekd viittaus asianomaiseen viljelyilmoituk-
seen

— hyviksytty yritys, johon oliivit toimitettu.

Hakemukseen on liitettivd 6 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetut toimitusta koskevat todistukset.

Hakemukseen voi tarvittaessa liittdid tuen ennakkoa
koskevan hakemuksen.

2. Kaikkien tukihakemusten myo6héstymisten osalta
tuen madristd, johon tuottajalla olisi ajoissa jitetyn hake-
muksen perusteella oikeus, vdhennetadn yksi prosentti
jokaista ty6paivda kohti, jonka hakemus on my6hissi. Jos
hakemus my6hastyy yli 25 tyopaivad, sitd ei hyviksyta.

8 artikla

1.  Ennen tuen lopullisen méaéran maksamista toimival-
tainen yksikko tekee tarvittavat tarkastukset todentaak-
seen:

— syo6taviksi tarkoitettujen oliivien médrit, joiden osalta
on annettu toimitusta koskeva todistus

— jalostettujen syotaviksi tarkoitettujen oliivien médrit ja
niiden jakautuminen tuottajakohtaisesti.

Tarkastukseen sisaltyy:

— varastoituja tavaroita koskevia useita fyysisid tarkas-
tuksia sekd hyviksyttyjen yritysten kirjanpidon
tarkastus

— tukihakemusten tehostetut tarkastukset niiden oliivin-
viljelijoiden osalta, jotka hakevat samanaikaisesti seké
syotaviksi tarkoitettuja oliiveja ettd oliividljyd koskevaa
tukea.

2. Portugalin on toteutettava kaikki tarvittavat toimen-
piteet varmistaakseen, ettd seuraavia seikkoja valvotaan:

— syotavaksi  tarkoitettujen  oliivien  tuotantotukea

koskevan tukioikeuden noudattaminen

— oliividljyn tuotantotuen kieltiminen oliiveilta, jotka
on tuotu timian paatdksen mukaisesti hyviksyttyyn
yritykseen

— samoista oliiveista ei jitetd enempdd kuin yksi
hakemus.

3. Tukea ei myonnetd niille syotivaksi tarkoitettujen
oliivien tuottajille, joiden tekemd 5 artiklan mukainen
ilmoitus tai 7 artiklassa tarkoitettu tukihakemus on risti-
riidassa  tarkastuksissa todettujen seikkojen kanssa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta Portugalin sddtimien
seuraamusten soveltamista.

9 artikla

1. Tuen ennakon miérd on asetuksen (ETY) N:o 2261/
84 (") 17 a artiklan 1 kohdassa tarkoitettu yksikkomadra
kerrottuna 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti jalostettuja
syotdaviksi tarkoitettuja oliiveja vastaavalla oliiviéljyn
maaralla.

Tuottajalle maksettavaa ennakkoa varten jalostettujen
syotavaksi tarkoitettujen oliivien méard lasketaan sovelta-
malla tilapdistd jalostuskerrointa toimitusta koskevassa
todistuksessa ilmoitettuun miaradn, jonka toimivaltaiselta
yksikolta  saadut tiedot vahvistavat. ‘Toimivaltainen
yksikk6 vahvistaa timin kertoimen kyseisen hyviksytyn
yrityksen osalta kidytettdvissd olevien tietojen perusteella.
Huomioon otettava syotaviksi tarkoitettujen oliivien
maari ei kuitenkaan saa olla enemmin kuin 90 prosenttia
toimitetuista syotaviksi tarkoitetuista oliiveista.

2. Tuesta maksetaan ennakkoa tuottajalle, joka on 16
paivand lokakuuta 1999 tai sen jilkeen tehnyt hake-
muksen 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

10 artikla

1. Tuen miird on asetuksen (ETY) N:o 2261/84 17 a
artiklan 2 kohdassa tarkoitettu yksikkémaara kerrottuna 3
artiklan 1 kohdan mukaisesti jalostettuja sy6taviksi tarkoi-
tettuja oliiveja vastaavalla oliividljyn maéralla.

() BYVL L 208, 38.1984, s. 3
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Tuottajalle my6nnettidvia tukea varten jalostettujen syotd-
vaksi tarkoitettujen oliivien maéird lasketaan soveltamalla
kyseistd yritystd koskevaa jalostuskerrointa toimitusta
koskevassa todistuksessa ilmoitettuun médrddn, jonka
toimivaltaiselta yksikoltd saadut tiedot vahvistavat.
Mainittu kerroin on samansuuruinen kuin kaikkien jalos-
tettujen syOtaviksi tarkoitettujen oliivien ja kaikkien
syotavaksi tarkoitettujen oliivien, joiden toimituksista on
annettu  oliividljyn  markkinointivuonna  1998/1999
todistus, vilinen suhde.

Jos toimitusta koskevassa todistuksessa ilmoitettua, tukea
vastaavaa jalostettujen oliivien méardd ei voida vahvistaa,
jalostettujen syotaviksi tarkoitettujen oliivien méara laske-
taan kyseisten tuottajien osalta muiden yritysten keski-
miédradisen kertoimen perusteella. Tami jalostettujen olii-
vien miird saa olla enintddn 75 prosenttia toimituksen
yhteydessd annetussa todistuksessa mainitusta maarast,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta  oliivinviljelijoiden
oikeutta esittdd kyseistd yritystd koskevia vaatimuksia.

2.  Tuen miidrda muunnetaan Portugalin escudoiksi sen
kuukauden ensimmiisend péivind voimassa olevalla
maatalouden muuntokurssilla, jonka aikana kyseinen
tuottaja toimittaa ensimméisen erdn oliiveja.

3. Kun 8 artiklassa tarkoitetut tarkastukset on tehty,
tuki tai sen jaljelld oleva maara maksetaan kokonaisuudes-
saan tuottajalle 90 péivin kuluessa siitd, kun komissio on
vahvistanut tuen yksikkéméaarin.

11 artikla

Portugalin on ilmoitettava komissiolle:
— viipymittid timén paatoksen soveltamiseksi toteutetut
kansalliset toimenpiteet

— ennen 1 pdivdi elokuuta 1999 jalostettujen syotaviksi
tarkoitettujen oliivien arvioitua tuotantoa vastaavat
oliividljyn maarat sekd tdssd arvioinnissa kéytetyt tila-
paiset jalostuskertoimet

— ennen 16 piivad kesikuuta 2000 jalostettujen syota-

vaksi tarkoitettujen oliivien todellista tuotantoa
vastaavat oliivi6ljyn maérit sekd kaytetyt jalostusker-
toimet.

12 artikla

Tama paitds on osoitettu Portugalin tasavallalle.

Sitd sovelletaan 1 paivdstd marraskuuta 1998.
Tehty Brysselissd 30 paivdnd lokakuuta 1998.
Komission puolesta

Franz FISCHLER

Komission jdsen




